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Johdanto

Onneksi olkoon ja tervetuloa Philips-perheeseen! Jotta saat parhaan mah-
dollisen hyödyn Philips-huoltopalvelusta, rekisteröi tuotteesi osoitteessa 
www.philips.com/welcome.
Tästä oppaasta löydät kaikki tiedot, joita tarvitset laitteen asennukseen, 
käyttöön, puhdistukseen ja kalkinpoistoon. Mikäli tarvitset muita tietoja tai 
apua, ota yhteyttä Philipsin ilmaiseen asiakaspalvelunumeroon. Puhelin-
numerot löytyvät tämän asiakirjan viimeiseltä sivulta ja takuukirjasta, joka 
toimitetaan laitteen mukana.

Yleiskuvaus (kuva1)

1. Jauhatuksen säätönuppi
2. Esijauhetun kahvin lokero
3. Kahvipapusäiliö
4. Kahvipapusäiliön kansi
5. Ohjauspaneeli
6. Kahvisuutin
7. Kuppiritilä
8. Täyden tippa-alustan ilmaisin
9. Tippa-alusta
10. Sakkasäiliö
11. Kahviyksikkö
12. Huoltoluukku
13. Kahviyksikön rasva
14. Virtajohto
15. ù
16. Imuputki
17. Vesisäiliö 
18. Virtajohdon pistorasia
19. Virtakatkaisin 
20. Kahvimyllyn säätöavain + Esijauhetun kahvin mittalusikka
21. Puhdistusharja
22. Kahvin keräyssäiliö
23. Veden kovuustesti
24. Espressokahvin annostelunäppäin
25. Pitkän espressokahvin annostelunäppäin
26. Höyryn/kuuman veden valintanäppäin
27. ON/OFF-näppäin
28. Näppäin "Aromin" - Esijauhettu kahvi
29. Näppäin “MENU”
30.  Kalkinpoistoaine

Tärkeää

Ennen laitteen käyttöä lue huolellisesti tämä opas ja säilytä se tulevaa 
tarvetta varten.

Älä koskaan päästä jännitteisiä osia kosketuksiin veden kanssa: oikosulku-
vaara! Höyry ja kuuma vesi voivat aiheuttaa palovammoja! Älä koskaan 
suuntaa höyryä tai kuumavesisuihketta kehon osia kohti; kosketa höyry-/
kuumavesisuutinta varovasti ja käytä tarkoituksenmukaista kohtaa: palo-
vammojen vaara!
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Käyttötarkoitus

Kahvinkeitin on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskäyttöön. Teknisten 
muutosten suorittaminen ja kaikenlainen väärä käyttö on kielletty siitä 
aiheutuvien riskien takia! Laitetta ei ole tarkoitettu fyysisesti, aistillisesti tai 
psyykkisesti rajoittuneiden (lapset mukaan lukien) tai kokemattomien ja/
tai asiasta tietämättömien henkilöiden käytettäväksi, ellei heidän turval-
lisuudesta vastaava henkilö valvo toimintaa tai anna laitteen käyttöön 
liittyviä ohjeita.

Virransyöttö - Virtajohto

Kytke kahvinkeitin ainoastaan sopivaan pistorasiaan. Jännitteen on vastat-
tava keittimen luukun sisäpuolella olevassa kilvessä annettua arvoa.
Älä koskaan käytä kahvinkeitintä, jos virtajohto on vioittunut. 
Jos virtajohto on vioittunut, sen saa vaihtaa valmistaja tai valmistajan 
asiakaspalvelu. 
Älä anna virtajohdon kulkea kulmien, terävien reunojen tai erittäin kuu-
mien esineiden päältä ja suojaa sitä öljyltä. 
Älä kuljeta tai vedä kahvinkeitintä johtoa käyttämällä. 
Älä irrota pistoketta pistorasiasta johdosta vetämällä äläkä koske siihen 
märillä käsillä. Älä anna virtajohdon roikkua vapaasti pöydiltä tai hyllyiltä.

Muilta henkilöiltä suojaaminen

Valvo lapsia etteivät he pääse leikkimään laitteella. Lapset eivät ymmärrä 
sähkölaitteiden käyttöön liittyviä vaaroja.  Älä jätä keittimen pakkauksessa 
käytettyjä materiaaleja lasten ulottuville.

Palovammavaara

Älä suuntaa höyryä ja/tai kuuman veden suihketta itseäsi ja/tai muita 
kohti: palovammojen vaara! Käytä aina tarkoituksenmukaisia kahvoja tai 
säätönuppeja.

Sijoittaminen - Käyttöön ja huoltoon tarvittava tila

Oikeaa käyttöä varten suositellaan:
• Valitse turvallinen ja vakaa taso, jossa kahvinkeitin ei pääse kaatumaan 

eikä kukaan sen takia loukkaantumaan.
• Valitse riittävästi valaistu ja hygieeninen tila, jossa on helposti saavutet-

tava pistorasia;
• Varaa keittimen ja sitä ympäröivien seinien välille minimietäisyys 

kuvassa osoitettuun tapaan;

• Keittimen käynnistys- ja sammutusvaiheen aikana on suositeltavaa 
asettaa tyhjä lasi suuttimen alle.

Älä säilytä keitintä alle 0°C:n lämpötilassa; jäätyminen voi vahingoittaa 
keitintä. Älä käytä kahvinkeitintä ulkoilmassa. 
Älä aseta keitintä erittäin kuumille pinnoille tai lähelle avotulta, jotta este-
tään rungon sulaminen tai sen vahingoittuminen.

Keittimen puhdistus ja säilyttäminen

Huolehdi keittimestä hyvin, pidä se puhtaana ja säilytä asianmukaisesti.
Koska keitin käyttää luonnollisia ainesosia juomien valmistukseen (kahvi, 
vesi, maito, jne.), tasolla voidaan havaita esimerkiksi jauhetun kahvin 
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jäämiä tai tiivistyneen veden jättämiä jälkiä. Tämän vuoksi suositellaan 
puhdistamaan säännöllisesti sekä keittimen näkyvät osat että sen alusta.

Ennen keittimen varastointia se tulee ehdottomasti puhdistaa:
- Moneksi päiväksi säiliöön ja/tai vesijärjestelmään jäänyttä vettä ei saa 

käyttää elintarvikekäyttöön. Jos keitintä ei käytetä pitkään aikaan, 
annostele vesi höyryputkesta ja puhdista huolellisesti Cappuccinatore 
(jos kuuluu varustukseen).

- Sammuta keitin virtakatkaisinta käyttämällä ja puhdista se. Lopuksi 
irrota pistoke pistorasiasta. Odota, että keitin jäähtyy.

Älä koskaan upota keitintä veteen! Säilytä sitä kuivassa paikassa lasten 
ulottumattomissa. Suojaa sitä pölyltä ja lialta.
Keittimen sisäisten korjaustoimenpiteiden suorittaminen on ehdottomasti 
kielletty.

Toimintahäiriöt

Jos rikkoutumisia, vikoja tai epäilyksiä viasta ilmenee, irrota pistoke välittö-
mästi pistorasiasta. Älä koskaan käynnistä viallista keitintä. 
Jos haluat lisätietoja asiakaspalvelusta tai ongelmien ratkaisusta, katso 
kappaleita “Ongelmien ratkaisu ja asiakaspalvelu”.

Palontorjunta

Tulipalon syntyessä käytä hiilidioksidisammuttimia (CO2). Älä käytä palon 
sammuttamiseen vettä tai jauhesammuttimia.

Ensimmäinen käyttökerta

Pakkaus

Alkuperäinen pakkaus on suunniteltu ja valmistettu suojaamaan keitintä 
sen lähettämisen aikana. Säilytä se mahdollista tulevaa kuljetusta varten.

Esitoimenpiteet

Poista pakkauksesta tippa-alusta kuppiritilän kanssa ja kahvinkeitin. Aseta 
se sopivaan paikkaan, joka vastaa turvamääräyksissä vaadittuja ja kuvattuja 
vaatimuksia.

1  Aseta tippa-alusta ritilän kanssa tarkoituksenmukaiseen paikkaan 
keittimessä ja varmista, että alusta saavuttaa ääriasennon.

Tärkeä huomautus: 
- Aseta pistoke pistorasiaan vasta sitten, kun se osoitetaan, ja tarkista, että 

virtakatkaisin on asennossa "0".
- Lue huolellisesti kappale "LCD-näyttöön ilmestyvät merkinannot", jossa 

selitetään yksityiskohtaisesti kaikki käyttäjälle annettavat merkinannot, 
jotka keitin näyttää ohjauspaneeliin asennetun LCD-näytön avulla.
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Älä KOSKAAN poista tippa-alustaa keittimen ollessa päällä. Odota muu-
tama minuutti keittimen käynnistyksen ja/tai sammutuksen jälkeen, sillä 
keitin suorittaa huuhtelu-/itsepuhdistusjakson (ks. kappale "Huuhtelu-/
itsepuhdistusjakso"). 

2  Irrota vesisäiliö paikaltaan.

3  Huuhtele se ja täytä raikkaalla vedellä; älä koskaan ylitä säiliöön mer-
kittyä (MAX) tasoa. Aseta säiliö kunnolla asianmukaiselle paikalleen 
työntäen pohjaan saakka (ulkoreunojen tulee olla samalla tasolla).

Kaada säiliöön aina ja yksinomaan raikasta hiilihapotonta raikasta vettä. 
Kuuma vesi sekä muut nesteet voivat vahingoittaa säiliötä ja/tai keitintä. 
Älä käynnistä keitintä ilman vettä: varmista, että sitä on riittävä määrä 
säiliössä.

4  Irrota kahvisäiliön kansi.

Huomautus: säilö voi olla varustettu erilaisella turvajärjestelmällä keittimen 
käyttömaassa voimassa olevien määräysten mukaan.

5  Kaada kahvipapuja hitaasti säiliöön.

Laita säiliöön aina ja yksinomaan kahvipapuja. Jauhettu kahvi, pikakahvi 
sekä muut esineet vahingoittavat keitintä, jos niitä laitetaan kahvisäiliöön.

6  Aseta kansi takaisin kahvisäiliön päälle.

7  Aseta pistoke keittimen takaosassa olevaan pistorasiaan. 

8  Aseta johdon toinen pää seinässä olevaan pistorasiaan, jonka jännite 
on sopiva.

1

1

2

2
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9  Aseta virtakatkaisin kohtaan “I” keittimen käynnistämistä varten.
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us
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Näyttöön ilmestyy näin Stand-by-kuvake.

10  Keittimen käynnistämistä varten riittää, että painat näppäintä “ ” 
 

Näyttö osoittaa, että järjestelmä on ladattava.

Järjestelmän lataaminen

Jotta vältetään veden jääminen pitkäksi aikaa järjestelmään, vesijärjestel-
mä tulee ladata ennen koneen käynnistämistä ensimmäistä kertaa sekä 
pitkien käyttämättömien jaksojen jälkeen. Tämä sen vuoksi, että haluamme 
antaa täydellisen ja tuoreen tuotteen.

1  Järjestelmän lataamiseksi aseta astia Cappuccinatoren alle.

2  Valitse “START” painamalla näppäintä “ ”. Keitin suorittaa automaat-
tisesti järjestelmän lataamisen päästäen tietyn määrän vettä Cappucci-
natoresta ja näyttäen progressiivisesti täyttyvän palkin symbolin alla.

 Prosessin lopuksi keitin päättää annostelun automaattisesti.

 Näyttöön ilmestyy kuvassa osoitettu keittimen kuumennukseen liittyvä 
symboli.
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3  Kun kuumennus on päättynyt, keitin suorittaa sisäisten järjestelmien 
huuhtelujakson.

 Tässä vaiheessa näyttöön ilmestyy kuvassa osoitettu symboli.

4  Kun edellä kuvatut toimenpiteet on suoritettu, näyttöön ilmestyy 
symboli.

 Keitin on nyt valmis tuotteiden annostelua varten.

5  Kahvin, kuuman veden tai höyryn annostelua ja keittimen oikeaa 
käyttöä varten, noudata huolellisesti seuraavia ohjeita.

Huomautus: jos keitintä käytetään ensimmäistä kertaa tai sitä ei ole käytetty 
pitkään aikaan, noudata seuraavassa kappaleessa kuvattuja toimenpiteitä.

Huuhtelu-/itsepuhdistusjakso

Järjestelmän automaattisen lataamisen jälkeen keitin suorittaa automaat-
tisesti järjestelmän huuhtelu-/puhdistusjakson. Jakson avulla sisäiset 
kahvijärjestelmät voidaan huuhdella raikkaalla vedellä. Jakso suoritetaan 
automaattisesti myös seuraavissa olosuhteissa:
• Keittimen käynnistyksen yhteydessä (säiliö kylmänä)
• Kun järjestelmä on ladattu (säiliö kylmänä)
• Stand-by-vaiheen valmistelun aikana (mikäli kahvia on annosteltu)
• Sammutusvaiheen aikana kun ON/OFF-näppäintä on painettu (mikäli 

kahvia on annosteltu).

Annostellaan pieni määrä vettä, joka huuhtelee ja lämmittää kaikki osat; 
tässä vaiheessa ilmestyy symboli.

Suositellaan lämpimästi odottamaan, kunnes jakso päättyy automaattisesti. 
Annostelu voidaan keskeyttää painaen näppäintä“ ”.

Täydellistä espressokahvia varten: huuhtele kahvijärjestelmä, jos 
keitintä käytetään ensimmäistä kertaa tai pitkän käyttämättömän 
jakson jälkeen.

Huuhtelu-/itsepuhdistusjakson lisäksi suositellaan suorittamaan nämä 
yksinkertaiset toimenpiteet, jotta valmistetaan aina erinomaista espresso-
kahvia.
Ne tulee suorittaa:
A) Ensimmäisen käynnistyksen yhteydessä.
B) Kun keitintä ei käytetä pitkään aikaan (yli 2 viikkoon).

1  Aseta tilava astia suuttimen alle.

O
ra

ns
si

Vi
hr
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O
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si
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 Ennen toimenpiteen aloittamista tarkista, että näyttöön ilmestyy seu-
raava symboli.

Vi
hr

eä
Vi

hr
eä

Vi
hr

eä

7  Paina näppäintä “ ”. Näyttöön ilmestyy seuraava symboli.

8  Paina näppäintä “ ” aloittaaksesi kuuman veden annostelun. Annos-
tele vettä, kunnes tulee näkyviin veden loppumista osoittava merkin-
anto.

9  Annostelun päätyttyä täytä uudelleen vesisäiliö. Sen jälkeen tuotteita 
voidaan annostella kuten kuvataan seuraavissa kappaleissa.

Varoitus: lopuksi työnnä paikalleen kohdassa 5 putken kanssa irrotettu 
tappi, jotta koneen kunnollinen käyttö on mahdollista.

2  Valitse esijauhetun kahvin annostelutoiminto painamalla kerran tai 
useammin näppäintä “ ”, kunnes tulee näkyviin seuraava symboli.

Huomautus: älä lisää esijauhettua kahvia lokeroon.

3  Paina näppäintä “ ” . Odota annostelun loppuun asti ja tyhjennä astia 
vedestä.

4  Toista toiminnot kohdasta 1 kohtaan 3 kolme kertaa ja siirry sitten 
kohtaan 5.

5  Irrota tappi imuputken kanssa Cappuccinatoresta.

6  Aseta astia Cappuccinatoren alle.
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Vesisuodatin "INTENZA+" (Lisävaruste)

Vesisuodatin “INTENZA+” voi parantaa veden laatua. Suodattimen ”INTEN-
ZA+” käyttö ehkäisee kalkin muodostumista ja takaa voimakkaan aromin 
espressokahviin. Siten parhaan espressokahvin valmistamiseksi
suositellaan asentamaan vesisuodatin “INTENZA+”, joka voidaan ostaa
lähimmältä jälleenmyyjältä tai Philipsin verkkokaupasta osoitteessa http://
shop.philips.com.

Vesisuodattimen “INTENZA+” asennus

1  Irrota säiliössä oleva pieni valkoinen suodatin ja säilytä sitä kuivassa 
paikassa pölyltä suojattuna.

2  Ota vesisuodatin “INTENZA+” pois pakkauksesta ja upota se pystysuo-
rassa asennossa (aukko yläsuuntaan) kylmään veteen ja paina kevyesti 
reunoja saadaksesi ilmakuplat pois.

Veden kovuuden mittaaminen on erittäin tärkeää, jotta vesisuodatinta "IN-
TENZA+" käytetään oikein ja taataan riittävän usein tapahtuva keittimen 
kalkinpoisto.

3  Suodattimen asetukset tulee suorittaa sen mukaan, mitä veden kovuu-
den mittaustulokset osoittavat. Käytä keittimen mukana toimitettua 
veden kovuustestiä. Aseta ”Intenza Aroma System” kuten määritellään 
suodattimen pakkauksessa (katso kappale “Veden kovuuden mittaami-
nen).

 A = Pehmeä vesi
 B = Kova vesi (vakio)
 C = Erittäin kova vesi

4  Aseta suodatin tyhjään säiliöön. Paina se pysäytyskohtaan saakka.

5  Täytä säiliö raikkaalla juomavedellä ja aseta se takaisin keittimeen.

6  Annostele säiliössä olevaa vettä kuumavesitoiminnon kautta (ks. kap-
pale "Kuuman veden annostelu").

7  Täytä vesisäiliö uudelleen.
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8  Paina näppäintä “ ” ja vieritä sivuja painamalla näppäintä “ “ , 
kunnes näytetään seuraava sivu.

9  Paina näppäintä “ ” valitaksesi “ON” ja paina näppäintä “ ” vahvis-
taaksesi.

 Tällä tavoin keitin on ohjelmoitu ilmoittamaan, koska sinun tulee vaih-
taa suodatin.

Huomautus: Kun vesisuodatin “INTENZA+” tulee vaihtaa uuteen, toiminnon 
asetukset tulee suorittaa uudelleen. Vaihda suodatin aiemmin kuvatulla 
tavalla.
Siirry sitten ohjelmointivalikkoon, kunnes osoitettu sivu tulee näkyviin, ja 
valitse vaihtoehto “RESET”, paina sen jälkeen näppäintä “ ”. Keitin on nyt 
ohjelmoitu käyttämään uutta suodatinta.

Huomautus: kun suodatin on jo asennettu ja haluat irrottaa sen vaihtamatta 
sitä uuteen, valitse "OFF" ja paina sitten näppäintä “ ”.

10  Poistuaksesi paina näppäintä “ ”, kunnes ilmestyy aloitussivu.

Huomautus: kun vesisuodatin “INTENZA+” ei ole paikalla, aseta säiliöön aiem-
min poistettu pieni valkoinen suodatin.

Veden kovuuden mittaaminen

Veden kovuuden mittaaminen on erittäin tärkeää, jotta suodatinta “IN-
TENZA+” käytetään oikein ja taataan riittävän usein tapahtuva keittimen 
kalkinpoisto.

1  Upota keittimeen kuuluva veden kovuutta mittaava testiliuska 1 sekun-
nin ajaksi veteen.

Huomautus: Testi on kertakäyttöinen.

2  Tarkista kuinka monen ruudun väri muuttuu ja tutustu taulukkoon.

Huomautus: kirjaimet vastaavat Intenza-suodattimen pohjassa olevia merk-
kejä; suodatin tulee säätää tämän mittauksen mukaan.
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3  Numerot vastaavat asetuksia, jotka löydät veden kovuuden säädössä, 
joka kuvataan ohjelmointiin liittyvässä luvussa.

 Tarkemmin sanottuna:
 1 = 1 (erittäin pehmeä vesi)
 2 = 2 (pehmeä vesi)
 3 = 3 (kova vesi)
 4 = 4 (erittäin kova vesi)

O
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si
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4  Kun tunnet tämän arvon, ohjelmoi veden kovuusarvo.  

 Paina näppäintä “ ” ja vieritä sivuja painamalla näppäintä “ “ , 
kunnes näytetään seuraava sivu.

Huomautus: keitin toimitetaan vakiosäädöllä, joka sopii suurimmalle osalle 
käyttötavoista.

6  Paina:
 näppäintä “ ” arvon lisäämiseksi 

 tai 

 näppäintä “ ” arvon pienentämiseksi.

 

7  Paina näppäintä “ ” säädön vahvistamiseksi.

8  Paina näppäintä “ ” poistuaksesi ja tuotteiden annostelemiseksi.Vi
hr

eä
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Espressokahvin annostelu ja säädöt

Ostamasi keitin käyttää kahvipapuja ja/tai esijauhettua kahvia ja se sallii 
muutamat säädöt, jotka mahdollistavat sen potentiaalin käyttämisen koko-
naisuudessaan sekä samalla täydellisen “Espresso experience” -kokemuk-
sen saavuttamisen.
Saeco Adapting System: Älykäs itsesäätyvä järjestelmä, jonka avulla voi-
daan käyttää kaikentyyppisiä markkinoilla olevia kahvipapuja.
Kahvi on luonnontuote ja sen ominaisuudet voivat muuttua sen alkuperän, 
seoksen ja paahdon mukaan. Saeco-kahvinkeitin on varustettu itsesääty-
vällä järjestelmällä, jonka ansiosta siinä voidaan käyttää kaikkia myynnissä 
olevia kahvipaputyyppejä (ei karamellisoituja).  
• Keitin säätyy automaattisesti, jotta optimoidaan kahvin uuttaminen ja 

taataan napin täydellinen tiivistyminen kermamaisen espressokahvin 
aikaansaamiseksi. Samalla saadaan kaikki aromit ulos käytetystä kahvi-
tyypistä riippumatta.

• Optimointiin liittyvä prosessi on oppimisprosessi, joka vaatii tietyn kah-
vimäärän annostelua, jotta keitin voi säätää jauheen tiiviyttä. 

• Ota huomioon, että myynnissä voi olla erityisiä seoksia, jotka vaativat 
jauhatuksen säätöä kahvin uuttamisen optimoimiseksi - (katso kappale 
Kahvimyllyn säätäminen).

Esihaudutustekniikka: aromin parantaminen

Kiitos esiuutostekniikan, jauhettu kahvi kastellaan ennen annosteluproses-
sia. Tämä takaa sen, että aromi korostuu parhaalla mahdollisella tavalla. 

Säädettävä keraaminen kahvimylly: aromin säilyttämiseksi täydel-
lisenä

Keraamiset jauhimet takaavat aina sopivan jauhatusasteen erityyppisille 
kahvisekoituksille; tämä tekniikka estää papujen kuumenemisen. Näiden 
tekijöiden yhdistelmä huolehtii aromin täydellisestä säilyttämisestä taaten 
aidon italialaisen maun jokaiseen kupilliseen.

Varoitus! Kahvisäiliön sisälle asetettua jauhatuksen säätönuppia saa 

kääntää kahvimyllyn säätöavaimella ja ainoastaan silloin, kun kahvi-

mylly on toiminnassa. Älä laita muita materiaaleja kuin kahvipapuja 

säiliöön. Älä laita jauhettua kahvia ja/tai pikakahvia kahvipapusäili-

öön.

Varoitus: kahvimyllyyn kuuluu liikkuvia osia, jotka voivat olla vaarallisia; 
älä laita sinne sormia ja/tai muita esineitä. Toimintahäiriön tapauksessa 
sammuta laite painaen painiketta ON/OFF ja irrota pistoke pistorasiasta 
ennen minkään toimenpiteen suorittamista kahvipapusäiliön sisällä. Älä 
lisää kahvipapuja kahvimyllyn toimiessa.

Keittimen jauhatusastetta voidaan säätää kevyesti, jotta se saadaan käyte-
tyn kahvityypin mukaiseksi.
Säätö tulee suorittaa kahvisäiliön sisällä olevaa tappia käsitellen; sitä on 
painettava ja käännettävä ainoastaan varustuksiin kuuluvaa avainta käyt-
tämällä. 



SUOMI 15

Paina ja käännä tappia naksahdus kerrallaan ja annostele 2-3 kahvia; aino-
astaan tällä tavoin voit havaita muutoksen jauhatusasteessa.

1 2

Säiliön sisälle asetetut viitteet osoittavat asetetun jauhatusasteen; voit 
ohjelmoida 5 erilaista jauhatusastetta seuraavilla viitteillä:

1 - Karkea jauhatus: kevyempi maku, sopii tummapaahtoisille seoksille.
2 - Hieno jauhatus: voimakkaampi maku, sopii vaaleapaahtoisille seoksille.

“Aromin”-säätö: valitse haluttu määrä

Valitse mieleisesi kahvisekoitus ja säädä jauhettava kahvimäärä oman ma-
kusi mukaan. Keitin on ohjelmoitu säätämään jauhettavan kahvin määrää.

Painamalla ja vapauttamalla näppäin “ ” käytettävissäsi on neljä eri valin-
taa (mieto, keskinkertainen, voimakas, esijauhettu).

Valinta on mahdollista suorittaa, kun näytöllä näkyy kahvipapuja
Joka kerta kun näppäintä “ ” painetaan ja vapautetaan, aromi vaihtuu 
yhdellä asteella valitun määrän mukaan:

= Kevyt aromi
= Keskinkertainen aromi
 = Vahva aromi

Huomautus: valinta on tehtävä ennen kahvin valintaa. Tällä tavoin määritel-
lään maun voimakkuus henkilökohtaisten mieltymysten mukaan.

Sen jälkeen kun on valittu "vahva aromi", valitaan toiminto, jonka avulla 
kahvia voidaan annostella esijauhettua kahvia käyttämällä. 

Tämän valinnan merkkinä on sivussa oleva symboli.

Tämän toiminnon käyttämistä varten tutustu vastaavaan kappaleeseen.

Vi
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eä
Vi
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Kahvin annostelu

Huomautus: jos keitin ei annostele kahvia, tarkista, että vesisäiliössä on vettä.

Ennen kahvin annostelua tarkista näytöllä olevat merkinannot sekä että 
vesi- ja kahvisäiliöt ovat täysiä.

Ennen kahvin annostelua säädä suuttimen korkeutta tarpeen mukaan ja 
valitse aromi tai esijauhettu kahvi.

Suuttimen säätäminen

Kahvinkeittimessä voidaan käyttää suurinta osaa myynnissä olevia mukeja/
kuppeja.
Suutinta voidaan säätää korkeussuunnassa, jotta se saadaan sopimaan 
parhaiten käyttämiisi kuppeihin.

Säädön suorittamiseksi, nosta tai laske suutinta manuaalisesti asettamalla 
sormet kuvan osoittamalla tavalla.

Suositeltavat asennot ovat:
Kun käytetään pieniä kuppeja;

Kun käytetään suuria kuppeja.

Suuttimen alle voidaan asettaa kaksi mukia/kuppia kahden kahvin samanai-
kaista annostelua varten.
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Kahvipapuja käyttämällä

Espressokahvia varten paina ja vapauta:
1  näppäintä “ ” halutun aromin valitsemiseksi.

 
2  näppäintä “ ” saadaksesi espressokahvin; 

 tai 
 näppäintä “ ” pitkää espressokahvia varten.
 

Sen jälkeen käynnistyy annostelujakso: 
 Yhden (1) kahvikupillisen annostelua varten paina näppäintä kerran; 

näytölle ilmestyy symboli.

 Kahden (2) kahvikupillisen annostelua varten paina näppäintä 2 kertaa; 
näytölle ilmestyy symboli.

Huomautus: kahden (2) kahvikupillisen annostelua varten keitin jauhaa ja 
annostelee automaattisesti oikean määrän kahvia. Kahden kahvikupillisen 
valmistaminen vaatii kaksi jauhatusjaksoa ja kaksi annostelujaksoa, joita 
keitin ohjaa automaattisesti.

3  Kun esiuutosjakso on päättynyt, kahvi alkaa valua suuttimesta.

4  Kahvin annostelu lakkaa automaattisesti. On kuitenkin mahdollista 
keskeyttää kahvin annostelu painamalla näppäintä “ ” “STOP”.

Esijauhettua kahvia käyttämällä

Tämän toiminnon avulla voidaan käyttää esijauhettua kahvia ja kofeiiniton-
ta kahvia.

Esijauhettu kahvi on kaadettava asianmukaiseen lokeroon, joka on sijaitsee 
kahvipapusäiliön vieressä. Kaada ainoastaan espressokeittimille tarkoitet-
tua jauhettua kahvia äläkä koskaan kahvipapuja tai pikakahvia. 

Huomautus: 
Jos esijauhettua kahvia ei kaadeta lokeroon, annostellaan pelkkää vettä;
Jos annos on liiallinen tai kaadetaan 2 mittalusikallista tai enemmän, keitin ei 
annostele tuotetta. Myös tässä tapauksessa keitin suorittaa tyhjän jakson ja 
tyhjentää kahvijauheen sakkasäiliöön.

Kahvin annostelemista varten:
1  Paina ja vapauta näppäin “ ” yhden tai useamman kerran valitaksesi 

ja aktivoidaksesi esijauhetun toiminnon.

2  Nosta esijauhetun kahvin lokeron kansi.

 Kaada ainoastaan 1 mittalusikallinen esijauhettua kahvia lokeroon; 
suorita tämä toimenpide keittimen yhteydessä toimitettua mittalusik-
kaa käyttämällä. Sulje sen jälkeen kansi.

Vi
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Varoitus: kaada lokeroon ainoastaan esijauhettua kahvia. Muiden aineiden 
ja esineiden laittaminen voi aiheuttaa keittimelle vakavia vahinkoja, joita ei 
korvata takuun piirissä.

3  Paina ja vapauta:
 näppäintä “ ” saadaksesi espressokahvin; 
 tai 
 näppäintä “ ” pitkää espressokahvia varten.
 
4  Sen jälkeen käynnistyy annostelujakso. Kun esiuutosjakso on päätty-

nyt, kahvi alkaa valua suuttimesta.

5  Kahvin annostelu lakkaa automaattisesti. On kuitenkin mahdollista 
keskeyttää kahvin annostelu painamalla näppäintä “ ” “STOP”.

 Tuotteen annostelun päätyttyä keitin palautuu kahvipavuille asetet-
tuun konfi gurointiin.

Huomautus: annostellaksesi lisää kahvia toista edellä kuvatut toimenpiteet.

Mukiin valuvan kahvin määrän säätäminen (MEMO-toiminto)

Keittimellä voidaan säätää annosteltavan kahvin määrää makusi ja/tai 
käytettävien mukien/kahvikuppien koon mukaan.

Joka kerta kun näppäintä “ ” tai “ ” painetaan, keitin annostelee ohjel-
moidun määrän kahvia. Tämä määrä voidaan ohjelmoida uudelleen maun 
mukaan. Jokaista näppäintä vastaa yksi kahvin annostelu; tämä tapahtuu 
itsenäisesti.

Huomautus: esimerkkinä kuvataan ohjelmointi näppäimelle “ ”, johon 
yleensä yhdistetään espressokahvi.

1  Aseta kahvikuppi suuttimen alle.

2  Paina ja pidä painettuna näppäintä “ ”; kunnes symboli “MEMO” 
ilmestyy. Tässä vaiheessa keitin on ohjelmointitilassa.

 Keitin aloittaa annosteluvaiheen; näyttöön ilmestyy symboli “STOP”.

3 Tästä hetkestä lähtien on painettava näppäintä “ ”, kun haluttu kahvi-
määrä on valunut kuppiin.

Nyt näppäin “ ” on ohjelmoitu; joka kerta kun sitä painetaan ja vapaute-
taan, keitin annostelee juuri ohjelmoidun määrän kahvia.

Vi
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Cappuccino

Tärkeä huomautus: Heti Cappuccinatoren käytön jälkeen huolehdi sen puh-
distuksesta. Keitin valmiina työnnä imuputki lasiin, jossa on puhdasta vettä ja 
etene kuten valmistaisit cappuccinon, jotta puhdistetaan kaikki osat. 

Palovammojen vaara! Annostelun alussa putkesta voi suihkuta pieniä 
määriä kuumaa vettä. Annosteluputki voi tulla erittäin kuumaksi: älä koske 
siihen suoraan käsillä.

Ennen Cappuccinatoren käyttämistä varmista, että sen kaikki osat on 
puhdistettu huolellisesti.

1  Ota maitoa sisältävä astia ja laita se keittimen lähelle.

Huomautus: käytetyn maidon on oltava kylmää, jotta taataan paras tulos 
cappuccinon valmistamisessa.

2  Työnnä imuputki astiaan.

Vi
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3  Aseta muki cappuccinoa varten Cappuccinatoren alle.

4  Paina näppäintä “ ”. Näyttöön ilmestyy seuraava symboli.

5  Paina näppäintä “ ” höyryn annostelun aloittamiseksi.

6  Keitin vaatii esilämmitysajan ja kyseisessä vaiheessa näytöllä näkyy 
seuraava symboli.

7  Kun näytölle ilmestyy seuraava symboli, vaahdotetun maidon annoste-
lu alkaa suoraan mukiin.

8  Kun kahvia on valunut mukiin haluttu määrä, vapauta näppäin “ ”.

Sen jälkeen kun Cappuccinatorella on valmistettu haluttu määrä cappuc-
cinoja, huolehdi sen puhdistuksesta kuten kuvataan luvussa “Puhdistus ja 
huolto.
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Kuuman veden annostelu

Ennen kuuman veden annostelua tarkista, että keitin on käyttövalmis ja 
että näytöllä näkyy seuraava kuvake.

Kun keitin on valmis kahvin annostelua varten, toimi seuraavalla tavalla:
1  Irrota tappi imuputken kanssa Cappuccinatoresta.

3  Paina näppäintä “ ”. Näyttöön ilmestyy seuraava symboli.

2  Aseta astia Cappuccinatoren alle.

4  Paina näppäintä “ ” aloittaaksesi kuuman veden annostelun. 

5  Ota haluttu määrä kuumaa vettä; pysäytä kuuman veden annostelu 
painamalla näppäintä “ ” . Keitin palautuu normaaliin toimintaan.  

Huomautus: joskus voi tapahtua, että näppäimen “ ” painalluksen jälkeen 
kuumaa vettä ei tule ulos ja näytölle ilmestyy seuraava symboli. Odota, että 
kuumennusvaihe suoritetaan loppuun, jotta kuumaa vettä saadaan virtaa-
maan Cappuccinatoresta. 

Varoitus: alussa putkesta voi suihkuta pieniä määriä kuumaa vettä: palo-
vammojen vaara. Kuuman veden annosteluputki voi tulla erittäin kuumak-
si: älä koske siihen suoraan käsillä.
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Lopuksi työnnä paikalleen kohdassa 1 putken kanssa irrotettu tappi, jotta 
koneen kunnollinen käyttö on mahdollista.

M
us

ta

Ympäristön ystävä: Stand-by

Intelia kunnioittaa myös luontoa, jotta saadaan täydellinen maku ilman 
huolenaiheita.

Stand-by

Keitin on suunniteltu energiansäästö huomioiden. Keitin sammuu 
automaattisesti 30 minuutin toimettoman jakson jälkeen. Tämä toiminto 
säilyttää energiankulutuksen vähäisempänä kuin 1 Watt tunnissa Stand-by-
tilassa.

Huomautus: sammutusvaiheen aikana keitin suorittaa huuhtelujakson, mikäli 
kahvia on annosteltu.

Keittimen käynnistämiseksi uudelleen riittää, että painat näppäintä “ ” (jos 
virtakatkaisin on asennossa "I"); tässä tapauksessa keitin suorittaa huuhte-
lun vain, jos säiliö on jäähtynyt.

Puhdistus ja huolto

Jotkut laitteen osat joutuvat kosketuksiin veden sekä kahvin kanssa nor-
maalikäytön aikana ja tämän vuoksi on tärkeää puhdistaa keitin säännöl-
lisin väliajoin. Keittimelle Philips-Saeco Espresso tämä on helppo tehtävä. 
Riittää, että noudatat näytön ohjeita sekä seuraavassa kuvattuja neuvoja.
Suorita nämä toimenpiteet ennen kuin laite lakkaa toimimasta, koska 
muussa tapauksessa takuu ei kata korjausta.

Yleinen puhdistus

1  Tyhjennä ja puhdista sakkasäiliö kerran päivässä keitin päälle kytketty-
nä. 

Huomautus: muut huolto- ja puhdistustoimenpiteet voidaan suorittaa vasta 
sitten, kun keitin on jäähtynyt ja kytketty irti verkkovirrasta.

Älä upota keitintä veteen.
Älä laita irrotettavia osia astianpesukoneeseen.
Älä käytä puhdistuksessa teräviä esineitä äläkä aggressiivisia kemiallisia 
tuotteita (liuottimia).
Puhdista keitin veteen kostutetulla pehmeällä rätillä.
Älä kuivaa keitintä ja/tai siihen kuuluvia osia mikroaaltouunissa ja/tai 
tavallisessa uunissa.
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Maitopohjaisten juomien valmistuksen päätteeksi annostele kuumaa vettä 
höyryputkesta (Cappuccinatoresta, jos kuuluu varustukseen) tehokasta 
puhdistamista varten.

2  Suositellaan, että puhdistat vesisäiliön päivittäin:
- Poista vesisuodatin “INTENZA+” (tai poista pieni valkoinen suo-

datin, jos et ole vielä asentanut vesisuodatinta “INTENZA+” vettä 
varten) vesisäiliöstä ja pese juoksevalla juomavedellä;

- Laita takaisin vesisuodatin “INTENZA+” (tai pieni valkoinen suo-
datin, jos et ole vielä asentanut vesisuodatinta “INTENZA+” vettä 
varten) sen paikalle painaen kevyesti ja kiertäen samanaikaisesti;

- Täytä säiliö raikkaalla juomavedellä.

3  Tyhjennä ja pese tippa-alusta päivittäin; tämä toimenpide on suoritet-
tava myös silloin, kun kelluke nousee.

1 2

4  Kun tyhjennetään sakkasäiliö, tulee tyhjentää ja puhdistaa myös kahvin 
keräyssäiliö; avaa huoltoluukku, vedä se ulos ja tyhjennä kahvijäämät.

Tyhjennyksen jälkeen työnnä se uudelleen paikalleen ääriasentoon saakka.

5  Mikäli käytetään, puhdista esijauhetun kahvin lokero kerran viikossa 
käyttäen toimitettua harjaa.

6  Puhdista myös alustan tuet kerran viikossa keittimen pohjassa olevien 
aukkojen kautta.
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Cappuccinatoren puhdistus (Jokaisen käytön jälkeen)

Kun haluat suorittaa nopean puhdistuksen käytön jälkeen, toimi seuraa-
vasti:

1  Upota annosteluputki astiaan, jossa on raikasta juomavettä.

2  Aseta tyhjä astia Cappuccinatoren alle.
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3  Paina näppäintä “ ”. Näyttöön ilmestyy seuraava symboli. Paina 
näppäintä “ ” aloittaaksesi höyryn annostelu.

 Kun kuumennus on päättynyt, keitin aloittaa veden annostelun puh-
distusta varten.

4  Kun Cappuccinatoresta tulee ulos puhdasta vettä, lopeta annostelu 
painaen näppäintä “ ”.

Puhdista imuputki kostealla rätillä.

Huomautus: perusteellisempaa puhdistusta varten katso seuraavaa kappaletta.

Cappuccinatoren kuukausipuhdistus (perusteellinen).

Kerran kuukaudessa suorita Cappuccinatoren kaikkien osien perusteelli-
nen puhdistus käyttäen Saeco-pesuainetta, jonka voit ostaa paikalliselta 
jälleenmyyjältä, Philipsin verkkokaupasta http://shop.philips.com tai 
valtuutetuista huoltokeskuksista.

1  Kaada astiaan noin 500 ml haaleaa vettä. 

2  Lisää pussillinen liuosta juuri kaadettuun veteen ja odota, että se liuke-
nee kokonaan.
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3  Upota annosteluputki astiaan, jossa on liuosta.

4  Aseta tyhjä astia Cappuccinatoren alle.
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5  Paina näppäintä “ ”. Näyttöön ilmestyy seuraava symboli. Paina 
näppäintä “ ” aloittaaksesi höyryn annostelu.

 Kun kuumennus on päättynyt, keitin aloittaa veden annostelun puh-
distusta varten.

6  Kun liuos on käytetty loppuun, lopeta annostelu painaen näppäintä “ ”.

On kielletty juomasta tämän prosessin annostelemaa liuosta. Liuos tulee 
hävittää.

7  Pese astia huolellisesti ja täytä se raikkaalla juomavedellä, jota käyte-
tään huuhteluun.
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8  Aseta tyhjä astia Cappuccinatoren alle.

9  Paina näppäintä “ ”. Näyttöön ilmestyy seuraava symboli. Paina 
näppäintä “ ” aloittaaksesi höyryn annostelu.

10  Kun huuhteluvesi on käytetty loppuun, lopeta annostelu painaen 
näppäintä “ ”.

11  Irrota imuputki.

12  Irrota Cappuccinatore keittimestä.

13  Irrota kaikki kuvassa näytetyt osat.

14  Pese osat haalealla vedellä tai astianpesukoneessa.

15  Karahvin kytkentäkohdassa ei saa olla maitojäämiä. Puhdista kostealla 
ja hankaavalla rätillä.

Niiden huolellisen pesun jälkeen, asenna osat takaisin paikalleen. Sen jälkeen 
asenna Cappuccinatore keittimeen.



26 SUOMI

Kahviyksikkö

Kahviyksikön viikoittainen puhdistus

Kahviyksikkö on puhdistettava joka kerta, kun kahvipapusäiliö täytetään tai 
joka tapauksessa vähintään kerran viikossa.

1  Sammuta keitin painamalla katkaisinta ja irrota pistoke pistorasiasta.

2  Irrota sakkasäiliö. Avaa huoltoluukku.

4  Irrota kahviyksikkö tarkoituksenmukaista kahvaa käyttämällä ja paina 
näppäintä «PUSH». Kahviyksikkö voidaan pestä ainoastaan haalealla 
vedellä lisäämättä siihen pesuainetta.

5  Pese kahviyksikkö haalealla vedellä; pese yläsuodatin huolellisesti.  
Ennen kahviyksikön asettamista paikalleen varmista, ettei suutintilan 
sisälle ole jäänyt vettä.

6  Tarkista, että kahviyksikkö on lepoasennossa; kahden viitteen on osut-
tava kohdakkain.

 Päinvastaisessa tapauksessa suorita kohdassa (7) kuvattu toimenpide.

3  Irrota kahvin keräyssäiliö ja puhdista se.



SUOMI 27

7  Tarkista, että vipu koskettaa kahviyksikön jalustaa.

9  Aseta uusi kahviyksikkö asianmukaiseen tilaan, kunnes se kytkeytyy 
ILMAN, että painat näppäintä "PUSH".

8  Tarkista, että kahviyksikön lukituskoukku on oikeassa asennossa, sen 
asennon tarkistamiseksi paina päättäväisesti näppäintä “PUSH “.

11  Aseta sakkasäiliö paikoilleen. Sulje huoltoluukku.

10  Aseta puhdas kahvin keräyssäiliö paikoilleen.
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Kahviyksikön puhdistus käyttäen tabletteja “Coff ee Clean 
Tablets”:

Viikoittaisen puhdistuksen lisäksi suositellaan, että suoritat tämän puhdis-
tusjakson käyttäen tabletteja “Coff ee Clean Tablets” noin 500 kahvikupin 
jälkeen tai kerran kuukaudessa. Tämä toimenpide täydentää kahviyksikön 
huollon.
“Coff ee Clean Tablets” kahviyksikön puhdistamista ja “Maintenance Kit” 
huoltoa varten voidaan ostaa paikalliselta jälleenmyyjältä tai Philipsin verk-
kokaupasta http://shop.philips.com tai valtuutetuista huoltokeskuksista.

Varoitus: “Coff ee Clean Tablets” eivät sisällä kalkinpoisto-ominaisuutta. Kal-
kinpoistoa varten käytä Saecon kalkinpoistoainetta ja noudata menettely-
tapaa, joka kuvataan kalkinpoistoa käsittelevässä luvussa.

1  Aseta astia kahvisuuttimen alle.

2  Varmista, että täytät vesisäiliön puhtaalla vedellä tasoon “MAX” saakka.

3  Laita yksi “Coff ee Clean Tablet” esijauhetun kahvin tilaan.

4  Paina ja vapauta näppäin ” ” yhden tai useamman kerran valitaksesi 
ja aktivoidaksesi esijauhetun kahvin toiminnon lisäämättä jauhettua 
kahvia.

5  Käynnistä kahvin annostelujakso painamalla näppäintä “ ”.

6  Kun on annosteltu puolikas muki vettä, sammuta laite virtakatkaisi-
mesta ja anna liuoksen vaikuttaa noin 15 minuuttia. Varmista, että 
annosteltu vesi heitetään pois.

7  Käynnistä laite ja odota huuhtelujakson loppuun.

Vi
hr

eä
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8  Poista kahvin keräyssäiliö; poista sitten kahviyksikkö.

10  Kahviyksikön huuhtelun jälkeen laita se takaisin paikalleen, kunnes se 
lukkiutuu ILMAN, että painat näppäintä “PUSH”.

 Työnnä kahvin keräyssäiliö paikoilleen.

Vi
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11  Paina ja vapauta näppäin ” ” yhden tai useamman kerran valitaksesi 
ja aktivoidaksesi esijauhetun kahvin toiminto lisäämättä kahvia loke-
roon.

12  Käynnistä kahvin annostelujakso painamalla näppäintä “ ”.

13  Toista toimenpide kohdasta 11 kohtaan 12 kaksi kertaa ja varmista, että 
keittimen annostelema vesi heitetään pois.

14  Tippa-alustan puhdistamiseksi aseta sen sisälle yksi tabletti ja täytä 
siitä 2/3 kuumalla vedellä. Anna puhdistusliuoksen vaikuttaa noin 30 
minuuttia ja huuhtele sitten runsaalla vedellä.

9  Pese kahviyksikkö huolellisesti puhtaalla vedellä.
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Kahviyksikön voitelu

Voitele kahviyksikkö noin 500 kahvikupin jälkeen tai kerran kuukaudes-
sa. Kahviyksikön voitelurasvaa ja täydellinen “Service Kit” huoltoa varten 
voidaan ostaa paikalliselta jälleenmyyjältä, Philipsin verkkokaupasta 
http://shop.philips.com tai valtuutetuista huoltokeskuksista.

Ennen kahviyksikön voitelua puhdista se juoksevan veden alla.

1  Voitele yksikön ohjauskiskot ainoastaan Saecon rasvalla. Levitä rasvaa 
tasaisesti molemmille ohjauskiskoille.

2  Voitele myös akseli.
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3  Aseta uusi kahviyksikkö asianmukaiseen tilaan, kunnes se kytkeytyy 
ILMAN, että painat näppäintä "PUSH".

 Työnnä kahvin keräyssäiliö paikoilleen.

4  Aseta sakkasäiliö paikoilleen. Sulje huoltoluukku.

Kalkinpoisto

Kalkkia on olemassa luonnollisesti vedessä, jota käytetään koneen toimin-
taan. Tämä tulee poistaa säännöllisin väliajoin, koska se voi tukkia laitteen 
vesi- ja kahvijärjestelmän.
Keittimelle Philips-Saeco tämä on helppo tehtävä.
Kehittynyt elektroniikka osoittaan keittimen näytöllä (selkeillä symboleil-
la), koska kalkinpoistoa tarvitaan. Riittää, että noudatetaan seuraavassa 
kuvattuja ohjeita.

Suorita tämä toimenpide ennen kuin kone lakkaa toimimasta kunnolla, 
koska kyseisessä tapauksessa takuu ei kata korjausta.

Huomautus: käyttö- ja huolto-ohjeen neuvot ovat etusijalla erikseen 
myydyissä varusteissa ja/tai käytetyissä materiaaleissa annettuihin ohjeisiin 
nähden, mikäli ristiriitaisuuksia ilmenee.

Huomautus: ennen kalkinpoistojakson suorittamista, tyhjennä tippa-alusta.

Käytä ainoastaan Saeco-kalkinpoistoainetta. Se on valmistettu siten, että 
keittimen suorituskyky ja toiminta saadaan säilymään parhaalla mahdol-
lisella tasolla koko sen eliniän. Lisäksi sitä oikein käytettäessä vältetään 
annostellun tuotteen huonontuminen. Kalkinpoistoaine ja täydellinen 
“Maintenance Kit” voidaan ostaa paikalliselta jälleenmyyjältä, Philipsin 
verkkokaupasta http://shop.philips.com tai valtuutetuista huoltokeskuk-
sista.

Varoitus! Älä juo kalkinpoistoaineliuosta äläkä annosteltuja tuotteita, 
kunnes jakso on saatu päätökseen. Älä missään tapauksessa käytä etikkaa 
kalkinpoistoon.

1  Käynnistä keitin näppäimellä “ ”. Odota, että keitin saa huuhtelu- ja 
lämmitysprosessin päätökseen. 

Varoitus! Irrota "Intenza"-suodatin ennen kuin laitat kalkinpoistoainetta.

Huomautus: Ennen kalkinpoiston suorittamista 
-  poista Cappuccinatore (jos kuuluu varustukseen) höyryputkesta kuten 

kuvataan luvussa “Puhdistus ja huolto”.
-  Tyhjennä tippa-alusta.”
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2  Paina näppäintä “ ” ja, mikäli tarpeen, vieritä sivuja painaen näp-
päintä “ “ , kunnes näytetään seuraava sivu.

3  Paina näppäintä “ ” päästäksesi kalkinpoistovalikkoon.

Pu
na

in
en

Pu
na
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en

8  Nyt keitin aloittaa kalkinpoistoaineen jaksottaisen annostelun (palkki 
osoittaa jakson etenemistä).

Pu
na

in
en

Huomautus: jos näppäintä “ ” on painettu vahingossa, poistu painamalla 
näppäintä “ ”.

Jos painetaan näppäintä “ ”, käynnistetään kalkinpoisto ja jakso tulee 
suorittaa loppuun, jotta voidaan annostella kahvia.

5  Täytä raikkaalla juomavedellä tasoon MAX saakka. Aseta säiliö takaisin 
keittimeen.

6  Aseta astia höyryputken alle.

Huomautus: astian tilavuuden on oltava vähintään 1,5 litraa. Jos tämän 
suuruista astiaa ei ole käytettävissä, laita jakso tauolle painamalla espresso-
näppäintä, tyhjennä astia, laita se suuttimen alle ja käynnistä jakso uudelleen 
painamalla samaa näppäintä.

7  Vasta sitten kun kalkinpoistoaineliuosta on lisätty säiliöön, paina näp-
päintä “ ” käynnistääksesi kalkinpoistojakson.

4  Kaada koko pullo tiivistettyä Saeco-kalkinpoistoainetta laitteen vesisäi-
liöön.

O
ra
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si
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CLEAN. . . .
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Huomautus: Kalkinpoistojakso voidaan keskeyttää painamalla näppäintä “
”; jatkaaksesi jaksoa, paina näppäintä uudelleen. Näin toimimalla astia 

voidaan tyhjentää tai voidaan poistua paikalta lyhyeksi ajaksi.

9  Kun säiliön sisällä oleva liuos loppuu, näytön reunaan ilmestyy symboli. 
Symboli osoittaa, että säiliö on huuhdeltava ja täytettävä. 

10  Huuhtele säiliö huolellisesti ja täytä se raikkaalla juomavedellä.

11  Tyhjennä käytetty astia, jotta saat keittimestä valuvan nesteen talteen, 
ja aseta se höyryputken alle.

12  Kun keittimeen laitetaan täynnä vettä oleva säiliö, näytön reunaan 
ilmestyy symboli; keittimen huuhtelujakso alkaa.

Huomautus: Huuhtelujakso voidaan keskeyttää painamalla näppäintä “ ”; 
jatkaaksesi jaksoa, paina näppäintä uudelleen. Näin toimimalla astia voidaan 
tyhjentää tai voidaan poistua paikalta lyhyeksi ajaksi.

13  Kun säiliön sisällä oleva vesi on loppunut, näyttöön ilmestyy sivussa 
annettu symboli; symboli osoittaa, että säiliö on huuhdeltava ja täytet-
tävä raikkaalla juomavedellä jakson saattamiseksi loppuun.

14  Tyhjennä käytetty astia, jotta saat keittimestä valuvan nesteen talteen, 
ja aseta se uudelleen suuttimen alle.

15  Kun keittimeen laitetaan täynnä vettä oleva säiliö, näytön reunaan 
ilmestyy symboli; jatketaan keittimen huuhtelujaksolla.

Keitin suorittaa huuhtelun valmiiksi ohjeilmoidulla vesimäärällä. Keitin voi 
pyytää täyttämään säiliön useampia kertoja, jos tarvittavaa veden määrää ei 
saavuteta. Säiliön veden täyttämispyyntö osoitetaan seuraavalla kuvakkeella.

16  Kun huuhteluun vaadittava koko vesimäärä on annosteltu tai kun 
laitetaan uudelleen täynnä vettä oleva säiliö keittimeen, tulee näkyviin 
vieressä oleva symboli. Paina näppäintä “ “ poistuaksesi kalkinpoisto-
jaksosta.
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17  Nyt keitin suorittaa kuumennus- ja huuhtelujakson tuotteiden annos-
telua varten.

Kalkinpoistojakso on päättynyt.

Huomautus: kalkinpoistoaineliuos on hävitettävä valmistajan ja/tai käyttö-
maassa voimassa olevien määräysten mukaan. 

Huomautus: kun kalkinpoistojakso on suoritettu, pese kahviyksikkö luvussa 
"Puhdistus ja huolto" olevassa kappaleessa "Kahviyksikkö" annettujen ohjeiden 
mukaan.

Kun kalkinpoistojakso on suoritettu, tippa-alustan tyhjentäminen on 
suositeltavaa.

O
ra

ns
si
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Paina näppäintä “ ” siirtyäksesi ohjelmointiin.

Ensimmäinen näyttöön ilmestyvä sivu on seuraavanlainen.

Ohjelmointi

Käyttäjä voi muuttaa joitakin keittimen toimintaparametrejä omien tarpei-
densa mukaan.

Siirtyminen “valikkoon”

Voit siirtyä ohjelmointivalikkoon ainoastaan silloin, kun keitin on päällä.
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Ohjelmoinnin ohjaukset

Jokaisella sivulla voidaan tehdä muutoksia:
- Näppäimillä “ ” ja “ ” voit muuttaa toiminnon arvoa valitsemalla 

sivulla näytettävistä arvoista.

O
ra

ns
si

- Näppäimen “ ” avulla voit siirtyä toiminnoissa eteenpäin ja tallentaa 
tehdyt muutokset.

Huomautus: muutosten tallentaminen on mahdollista vasta sen jälkeen, kun 
olemassa olevaa arvoa on muutettu; kun olemassa olevaa arvoa muutetaan, 
tulee näkyviin kirjoitus "OK".

- Näppäimen “ ” avulla voidaan poistua muutoksista tai ohjelmoinnis-
ta.

Ohjelmoinnista poistuminen

Ohjelmoinnista poistuaksesi paina näppäintä “ ” .

Huomautus: keitin poistuu ohjelmoinnista, kun käyttäjä ei suorita mitään 
toimenpiteitä 30 sekuntiin. Jos muutettuja asetuksia ei vahvisteta, niitä ei 
tallenneta muistiin.
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Toiminnot

Kahvin lämpötila
Tämän toiminnon avulla voidaan säätää kahvin annostelun lämpötilaa.

Ajastin (Stand-by)
Tämän toiminnon avulla voidaan säätää Stand-by -tilaan siirtymisaikaa 
viimeisen annostelun jälkeen.

Kontrasti
Tämän toiminnon avulla voidaan säätää näytön kontrastia, jotta viestit 
näkyvät paremmin.

Veden kovuus
Tämän toiminnon avulla voidaan säätää veden kovuutta, jotta keittimen 
huollosta huolehditaan parhaalla mahdollisella tavalla:
1= erittäin pehmeä vesi
2 = pehmeä vesi
3 = kova vesi
4 = erittäin kova vesi

Yksityiskohtia varten katso kappale "Veden kovuuden mittaaminen".

Vesisuodatin “INTENZA+”
Tämän toiminnon avulla voidaan ohjata vesisuodattimen 
“INTENZA+”käyttöä.
Yksityiskohtia varten katso vastaavaa suodattimen käsittelyyn kuuluva 
kappaletta.

Kalkinpoistojakso
Tämän toiminnon avulla voidaan suorittaa kalkinpoistojakso.

Tehdasasetukset
Tämän toiminnon avulla tehdasasetukset voidaan asettaa uudelleen. 

Ohjelmointiesimerkki

Esimerkin avulla haluamme selvittää, miten näytön kontrasti ohjelmoidaan. 
Muiden toimintojen muuttamista varten toimi vastaavasti.

Voit siirtyä ohjelmointivalikkoon ainoastaan silloin, kun keitin on päällä.

Paina näppäintä “ ” siirtyäksesi ohjelmointiin.



SUOMI 37

Näytetään ensimmäinen sivu.

Paina näppäintä “ ”, kunnes toiminto "KONTRASTI" tulee näkyviin.

Paina näppäintä “ ” 1 (yhden) kerran kontrastin lisäämiseksi.

Vahvista painamalla näppäintä “ ”.

Paina näppäintä “ ” poistuaksesi ohjelmoinnista.

Tässä vaiheessa toiminto on ohjelmoitu.
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Valmiusmerkit (vihreä)

Keitin on valmis kah-
vipavuilla valmistetun 
kahvin ja kuuman veden 
annostelua varten.

Keitin on 1 espressokahvin 
annosteluvaiheessa.

Keitin on valmis esijau-
hetusta kahvista valmis-
tetun kahvin annostelua 
varten.

Keitin on 1 kahvin annoste-
luvaiheessa.

Kuuman veden tai höy-
ryn valinta.

Keitin on 2 espressokahvin 
annosteluvaiheessa.

Kuuman veden annos-
telu.

Keitin on 2 kahvin annoste-
luvaiheessa.

Höyryn annostelu.
Keitin on annosteltavan 
kahvimäärän ohjelmointivai-
heessa.

Ohjauspaneelin näyttö

Tämä laite on varustettu värijärjestelmällä, jonka avulla merkkien tulkinta 
on helpompaa.
Käytännöllisyyden vuoksi kuvakkeet on korostettu liikennevalojen periaat-
teen mukaisesti. 
Näytön värillinen ohjauspaneeli yhdessä painikkeiden kanssa kommunikoi 
tärkeimmät toimintoviestit - Yksinkertaista ja helppoa.
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Varoitusmerkit (Oranssi)

Keitin on kuumennus-
vaiheessa kahvin, kuu-
man veden ja höyryn 
annostelua varten.

Kahviyksikkö on palautusvai-
heessa keittimen nollaami-
sen jälkeen.

Keitin on huuhteluvai-
heessa.
Odota, että keitin saa 
toimenpiteen loppuun.

Täytä säiliö kahvipavuilla ja 
käynnistä annostelujakso 
uudelleen.

Kone ilmoittaa, että 
tulee vaihtaa suodatin 
“INTENZA+”.

Suorita järjestelmän lataa-
minen.

Jos näyttö tulee näkyviin koneen käynnistämisen jälkeen, tämä tarkoittaa sitä, että 
tarvitaan kalkinpoistojakso.
Paina näppäintä “ ” päästäksesi kalkinpoiston valikkoon ja tutustu vastaavaan 
kappaleeseen.
Painamalla näppäintä “ ” voidaan jatkaa koneen käyttöä. 
Muista, että takuu ei kata kalkinpoiston suorittamatta jättämisestä aiheutuvia 
vahinkoja.

Hälytysmerkit (punainen)

Sulje huoltoluukku. Aseta sakkasäiliö paikoilleen.

Papuja puuttuu kah-
visäiliöstä.
Kun säiliö on täytetty, 
jakso voidaan käynnis-
tää uudelleen.

Tyhjennä sakkasäiliö ja 
nesteiden keräysallas.

Kahviyksikkö tulee 
asettaa keittimeen.

Täytä vesisäiliö.

Sammuta ja käynnistä keitin uudelleen 30 sekunnin kuluttua. Kokeile 2 tai 3 kertaa. 
Jos keitin EI käynnisty, ota yhteyttä huoltokeskukseen.
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Käyttäytyminen Syyt Korjaustoimenpiteet
Keitin ei käynnisty. Keitintä ei ole kytketty sähköverkkoon. Kytke keitin sähköverkkoon. 

Kahvi ei ole riittävän kuumaa Kupit ovat kylmiä. Lämmitä kupit kuumalla vedellä.

Kuumaa vettä tai höyryä ei tule ulos. Höyryputken aukko on tukossa. Puhdista höyryputken aukko neulalla.

Ennen tämän toimenpiteen suorittamista varmis-

ta, että keitin on sammutettu ja kylmä.

Likainen Cappuccinatore (jos kuuluu varus-

tukseen).

Puhdista Cappuccinatore.

Kahvissa on vähän vaahtoa.

(Katso huomautus)

Sekoitus ei ole sopivaa tai paahdatus ei ole 

tuoretta tai kahvin jauhatus on liian karkeaa.

Vaihda kahvisekoitusta tai säädä jauhatusta kap-

paleessa "Kahvimyllyn säätäminen" osoitetulla 

tavalla.

Keittimen kuumenemiseen kuluu liikaa 

aikaa tai putkesta valuva vesimäärä on 

rajoitettu.

Keittimen piiri on tukkeutunut kalkista. Suorita kalkinpoisto. 

Kahviyksikköä ei voi irrottaa. Kahviyksikkö on pois paikoiltaan. Käynnistä keitin. Sulje huoltoluukku. Suutinyksik-

kö palaa automaattisesti alkuasentoon.

Sakkasäiliö on asetettu paikoilleen. Irrota sakkasäiliö ennen suutinyksikön irrotta-

mista.

Keitin jauhaa, mutta kahvia ei tule ulos.

(Katso huomautus) 

Vesi puuttuu. Täytä vesisäiliö ja lataa järjestelmä (kappale 

"Ensimmäinen käynnistys).

Kahviyksikkö on likainen. Puhdista kahviyksikkö (kappale "Kahviyksikkö").

Järjestelmää ei ole ladattu. Lataa järjestelmä (Katso kappale "Ensimmäinen 

käynnistys").

Äärimmäinen tapahtuma, joka syntyy kun kei-

tin säätää annostelumäärää automaattisesti.

Annostele muutama kahvikupillinen kappaleessa 

"Saeco Adapting System" kuvattuun tapaan.

Suutin on likainen. Puhdista suutin.

Kahvi on liian vetistä.

(Katso huomautus)

Äärimmäinen tapahtuma, joka syntyy kun kei-

tin säätää annostelumäärää automaattisesti.

Annostele muutama kahvikupillinen kappaleessa 

"Saeco Adapting System" kuvattuun tapaan.

Kahvia tulee ulos hitaasti.

(Katso huomautus)

Kahvi on liian laihaa. Vaihda kahvisekoitusta tai säädä jauhatusta kap-

paleessa "Kahvimyllyn säätäminen" osoitetulla 

tavalla.

Järjestelmää ei ole ladattu. Lataa järjestelmä uudelleen (Katso kappale 

"Ensimmäinen käynnistys").

Kahviyksikkö on likainen. Puhdista kahviyksikkö (kappale "Kahviyksikkö").

Kahvia valuu ulos suuttimen ulkopuo-

lelta. 

Suutin on tukossa. Puhdista suutin ja siihen kuuluvat aukot.

Huomautus: nämä ongelmat voivat olla normaaleja jos kahvisekoitusta on muutettu tai jos kyseessä on 
ensimmäinen asennus; tässä tapauksessa odota, kunnes keitin suorittaa itsesäädön kappaleessa “Saeco 
Adapting System” kuvattuun tapaan.
 
Jos vikaa ei löydy edellä annetusta taulukosta tai annetut ohjeet eivät ratkaise niitä, ota yhteyttä huoltokes-
kukseen.

Ongelmien ratkaisu

Tavallisimpia ongelmia varten pyydetään katsomaan alla esitettyä tau-
lukkoa tai FAQ-osastoa osoitteessa www.philips.com/support viimeisten 
päivitysten tarkistamiseksi. Tämän avulla voit tunnistaa tarvittavan toimen-
piteen.



Tekniset tiedot

Valmistaja pidättää itsellään oikeuden muuttaa tuotteen teknisiä ominaisuuksia.

Nimellisjännite - Nimellisteho - Virransyöttö  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Katso luukun sisälle asetettua kilpeä

Rungon materiaali  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Kestomuovi

Mitat (l x k x s) (mm)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 256 x 340 x 440

Paino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 kg

Johdon pituus  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,2 m

Ohjauspaneeli  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Etuosassa

Cappuccinatore . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Erityisesti cappuccinoille

Vesisäiliö. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . noin 1,5 litraa - Irrotettava

Kahvisäiliön tilavuus (g) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .300

Sakkasäiliön tilavuus  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 

Pumpun paine  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 bar

Säiliö  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ruostumatonta terästä

Turvalaitteet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Lämpösulake 

SAECO INTERNATIONAL GROUP S.P.A 

Via Torretta, 240 - 40041 Gaggio Montano (Bo) - Italy

vakuuttaa omalla vastuullaan, että tuote: 

AUTOMAATTINEN KAHVINKEITIN

HD8752
johon tämä vakuutus viittaa, on seuraavien standardien mukainen:
• Kotitaloussähkölaitteiden ja vastaavien turvallisuus - Yleiset vaatimukset
 EN 60335-1 (2002) + A1(2004) + A2(2006) + A11(2004) + A12 (2006) +A13 (2008)
• Kotitaloussähkölaitteiden ja vastaavien turvallisuus - Osa 2-15 
 Erityisvaatimukset nesteiden lämmittämiseen
 EN 60335-2-15 (2002) + A1(2005) + A2 (2008).
• Sähkökäyttöiset kotitalous- ja vastaavaan käyttöön tarkoitetut laitteet. Sähkö-

magneettiset kentät
 Arviointi- ja mittausmenetelmät - EN 62233 (2008).
• Kotitaloussähkölaitteiden ja vastaavien turvallisuus - Osa 2-14
 Erityisvaatimukset jauhimille ja kahvimyllylle 
 EN 60335-2-14 (2006) + A1 (2008).
• Sähkö- ja lämpömoottoreilla varustettujen kotitalouslaitteiden ja vastaavaan 

käyttöön tarkoitettujen laitteiden, sähkötyökalujen ja vastaavien sähkölaittei-
den radiohäiriöiden raja-arvot ja mittausmenetelmät - EN 55014-1 (2006).

• Sähkömagneettinen yhteensopivuus (EMC) Osa 3 Rajat - Luku 2 : 
 Harmonisten virtojen raja-arvot (laitteiden, joiden ottovirta on ≤ 16 A vaihe) 

- EN 61000-3-2 (2006)
• Sähkömagneettinen yhteensopivuus (EMC) Osa 3 Rajat - Luku 3 : 
 Yleiseen pienjänniteverkkoon aiheutuvat jännitteenvaihtelut, huojunta ja väl-

kyntä. Laitteet, joiden nimellisvirta on  ≤  16 A vaihe.
 EN 61000-3-3 (1995) + korj.(1997) + A1(2001) + A2 (2005).
• Häiriönsieto kodinkoneille, sähkötyökaluille ja vastaaville laitteille.
 Tuoteperhestandardi EN 55014-2 (1997) + A1 (2001)

seuraavien direktiivien vaatimusten mukaisesti: EY 2006/95, EY 2004/108.

EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
VUOSI 09

EY 2006/95, EY 2004/108.

R & D Manager
Ing. Andrea Castellani

Gaggio Montano

li, 28/04/2009

Hävittäminen

• Ota käyttämättömät laitteet pois käytöstä.

• Kytke pistoke irti pistorasiasta ja katkaise virtajohto.

• Käyttöiän lopussa vie laite sopivaan jätteenkeräyspisteeseen.

Tämä tuote täyttää EY-direktiivin 2002/96/EY asettamat vaati-
mukset.

Tämä tuotteeseen tai pakkaukseen kiinnitetty merkintä  

  

ilmaisee, että tuotetta ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana. 
Tuote on toimitettava sen sijaan asianmukaiseen sähkö- ja elekt-
roniikkalaitteiden keräyspisteeseen kierrätystä varten.
Varmistamalla tämän tuotteen oikean hävittämisen ehkäiset 
ympäristölle ja ihmisille mahdollisesta epäasianmukaisesta kä-
sittelystä aiheutuvia haittoja. Lisätietoja tämän tuotteen kierrä-
tyksestä saat paikallisilta viranomaisilta, jätehuoltolaitoksesta tai 
tuotteen ostopaikasta.



Huoltopalvelu

Haluamme varmistua, että olet tyytyväinen Philips Saeco espressokah-
vinkeittimeesi. Jos et ole vielä tehnyt, rekisteröi nyt ostosi osoitteessa 
“www.philips.com/welcome”. Tällä tavalla voimme olla yhteydessä sinuun 
ja lähettää muistutuksen puhdistus- ja kalkinpoistotoimenpiteistä.

Puhdistusta ja kalkinpoistoa varten käytä ainoastaan SAECO-tuotteita, 
jotka voit ostaa Philipsin verkkokaupasta:

• NL http://shop.philips.nl

• BE http://shop.philips.be 

• FR http://shop.philips.fr

• DK http://shop.philips.dk

• DE http://shop.philips.de

• ES http://shop.philips.es tai http://tienda.philips.es 

• IT http://shop.philips.it

• SE http://shop.philips.se

Jos sinulla on laitteeseen liittyviä kysymyksiä, jotka koskevat esimerkiksi 
asennusta, käyttöä, puhdistusta tai kalkinpoistoa, katso tätä opasta tai etsi 
viimeisimmät päivitykset osoitteesta www.philips.com/support.

Tai voit ottaa yhteyttä tämän asiakirjan viimeiseltä sivulta löytyvään asia-
kaspalvelunumeroon, jos haluat lähimmän jälleenmyyjän tiedot.

Pätevä huoltohenkilöstömme auttaa sinua ja, tarpeen mukaan, huolehtii 
ongelman ratkaisusta puhelimitse antaen mahdollisuuksien mukaan 
ratkaisun jo kyseisen puhelun kuluessa. Jos tämä ei ole mahdollista, au-
tamme siinä, että käynnistetään tarpeelliset toimenpiteet mahdollisimman 
nopeasti ja edullisesti.



ASIAKASPALVELUPISTEET
Lataamista ja usein kysyttyjä kysymyksiä (FAQ) varten katso asiakaspalvelusivustoamme: www.philips.com/support

Argentina: 0800-888-7532   (toll free)
Australia: 1300 363 391       (toll free)
Bahrain: +973 17700424
België / Belgique: 0800 80 190 (toll free)
Brasil: 0800 701 0203 (Demais localidades)
 (11) 2121 0203 (Grande São Paulo)
България: 00 800 11 544 24  (toll free)
Canada: (Montreal) - 1-514-385-5551
 (Toronto) - 1-416-256-9191
 (Vancouver) - 1-604-299-7555   
Česká republika: 800 142840
China: 4008 800 008
Croatia: 0800 222 778
Danmark: 3525 8759
Deutschland: 0800 000 7520 (toll free)
España: 902 199 742
Estonia: 8000100288
France: 0805025510 (toll free)
Greece: 0 0800 3122 1280  (toll free)
Hong kong: 852 2619 9663
Israel: 03-6458844
Iran: +98 21 2227 9353
Ireland: 18007445477 (toll free)
Italia: 800 233 793 (toll free)
Korea: 080-600 6600 (toll free)
Kuwait: 1 80 35 35. 
Latvia: 80002794
Lebanon: 961 1 684900
Lithuania:  880030483
Luxembourg: 0800 26 550
Magyarország: 06 80 018 189 
Malaysia: 1800 880 180
Nederland: 0800 023 0076 (toll free)
Norge: 2270 8111
Österreich: 0800 180 016 (toll free)
Poland: 00800 3111318
Portugal: 800 780 903     (toll free)
Romania: 0800-894910 (available for free from the Romtelecom network)
Russia: +7 495 961-1111 - 8 800 200-0880
Singapore: +65 68823999 
Slovenija: 080080254
Slovenská republika: 0800 004537 (toll free)
Suomi: (09) 2311 3415
South Africa: 08611-72326
Sverige: 0857929100
Switzerland: 0800 002 050 (toll free)
Ukraine: 0-800-500-697
United arab emirates (Dubai): +971 4 2310300
United kingdom: 08003316015 (toll free)
USA:  800.933.7876 (toll free)
Taiwan: 0800 231099
Thailand: +6626528652                              
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www.philips.com/saeco

Valmistaja varaa oikeuden muuttaa tuotteen ominaisuuksia ilman etukäteisilmoitusta.
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